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PREFECTURE DE L’ AUBE
DIRECTION DES POLITIQUES PUBLIQUES ET ffﬁF .w

DES AFFAIRES ECONOMIQUES
BUREAU DE LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT ~ ARRETE N° 02-2160 A

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION
DE L’ENYIRONNEMENT

AUTORISATION

Sociéfé SEDAC FRANCE
A
NOGENT-SUR-SEINE

LE PREFET DE I°’AUBE,
VU l'ordommance n°2000-214 du IR septembre 2000 relative 3 la partie 1égislaiive du Code de

I"Environnement ayant abrogé la loi n®76-663 do 19 juillet 1976 relative avx installations
classées pour la protection de l'environmement,

=

le code de I environmement et notamiment son livre V en date du 18 septembre 2000,

=

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour application de la loi n® 76-633
du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
codifiée,

le dossier de demande d'antorisation déposé par la Société SEDAC France le 04 fevrier 2000,

I’avis du conumissaire-enquéteur regu le 340 juin 2000,

Pavis des Conseils Municipaux des communes de NOGENT-SUR-SEINE et LE MERICT,

& & & &

les avis émis par les chefs des services intdressés ef notammeni l'avis du Directeur
Départemnental des Services d'Incendie et de Secours du 26 avril2002,

VU  P’avis du Conseil Départemental d*Hygicne en date du 17 octobre 2001,

CONSIDERANT
que les activités faisant I'ebjet de la présente demande relévent des rubriques n® 2363, 2940,
2560, 1418, 2920 et 2910 de la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
1" Enviranmement,

CONSIDERANT
que le projet d'arréeé a &€ porté 4 la connaissance du demandeur qui n'a formulé aucune
observation sur sa teneur dans le délai de 15 jours qui lui était imparti,

CONDIDERANT
gue les activités exercées sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts & protéger mentionnes 4
Iarticle L 511-1 du code de I’environnement et qu’il convient en conséquence de prévoir des
mesures adaptées destinées & les prévenir ou empécher ces effets,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture de 1'Aube ;

Touls corespendancs deil &lre adiessde 3 Mensigur 1s Prélel du Dépadarment de PAvha
B.F 572 - 10025 TAOYES GEDEX - TELEPHOME 03 2 42 55 00 - TELECORIEUA 3 26 73 77 26 - prefeciurs & avba_piel.gowy.






ARRETE

TITRE 1: CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET

L.1. - Activités antorisées

La société SEDAC FRANCE dont le sidge social est sitné « Chemin des guignons — Z.I des Guignons
10400 NQOGENT SUR. SEINE est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrétd,
a exploiter 4 la méme adresse, les installations suivantes visées |

-1
Désignation des activités Rubrique | Régime Quantité Unité | Coef

Traitement des métaux pour le | 2565.2.a A 14 m’ 1
ddpraissage per voie chinigue sans mise
en ccuvee de cadmium
Application, cuigson et séchage de | 2940.3.b D 150 kg 0
peinfures par procédé mettant en wuvre
des poudres 4 base de résings organiques
Travail mécanique des métaux et alliages | 2560.2 430 kow 0
Emplai et siockape d’acétyléne 1418.3 130 kg 0
Installations de compression. et de | 2920.2.b - 2 compresscurs de 45 | kow 0
réfrigération, kw

- 1 inst de réfrig de 4,8

kw

Soit 94,8 kw
nstallations de combustion 2910,A2 D -1 chauditre de 136 kw | kw 0

- Chauffage des bains

de traitemenl : 692 kw

- Tunnel de séchage et

Polymeration 1400

kv

Soit 2228 kw
Stockape de matiércs combustibles 15102 M 493 t 0
Atelier de charge d’accumulateurs 2925 NC 93 low o
Stockage de paz inflammables liquéfiés 14122 NC 285 kg 0
Emploi et stockage d’oxygéne 1220 NC L69 kg 0

AS = Aulorjsation avec Servitudes d'atilite publique - A = Autorisation - D = [Mclarafion - NC = Nom classeble



1.2 - Installations soumises i déclaration

Le présent arrété vauf récépissé de déclaration pour les installations classées soumises & déclaration,
citées 4 l'article 1.1.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1, - Conformité aux plans et aux données technignes

Les installations ef leurs annexes seront situées, instalies et exploitées conformément au plan annexé
au présent arrété ef conformémeni aux données techniques contenus dans le dossier de demande
d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte.

Toute modification envisapde par l'exploitant aux installations, & leur mode d'exploitation, 4 leur
voisinage, ou extension entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation initiale, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciaticn.

2.2, - Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si l'installation n'a
pas &té mise en service dans um délal de trois ans ou n'a pas ¢été exploiiée durant deux anndes
conséeutives sauf cas de force majeure.

2.3, - Cessation d'activités

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il
ne g'y manifeste ancun des dangers ou inconvénients mentionnés & larticle L. 511-1 du code
|'environnement.

A moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, Pexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 3 jour des terrains d'emprise de
l'installation {ou de I'ouvrage), ainst quun mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en
&tat du site et comportant notamment

1°) I'"évacoation ou l'élimination des produits dangerenx, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2%) la dépollution des sols et des eaux soulerraines éventuellement polluées,
3% l'insertion du site de l'installation dans son environnement,
4°) en cas de besoin, la surveillance & exercer de ''mpact de linstallabion sur son environnement,

2.4, - Accident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 L. 511-1 du code
Ienvironnement sera déclaré dans les plus brefs délais 4 I'Inspecteur des Installations Classees.



Sauf exception diiment justifiée, en pariiculier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est inferdit
de modifter en quoi que ce soit 'état des installations ol a eu lien 'accident ou l'incident tant que
I'Tnspecteur des Installations Classées n'en a pas donné Pautorisation, ef, sl v a liew, aprés accord de
lautorité judiciaire.

L'exploitant fournira & nspecteur des Installations Classées, sous quinze joars, un rapport sur les origi-
nes et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en ceuvre
pour éviter qu'il ne se reproduise.

2.5, - Périmeétres d'isolement

Si une ou plusieurs installations engendrent un périmetre disolement, l'expleitant doit informer
Iinspecteur des installations classées de toute cession de terrain et de tout projet de construction ou
d'aménagement parvenu i sa connaissance lorsquils sont & lintérienr du périmétre disolement engendres
par ses installabons.

2.6, - Contriles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans Ie présent arrété, linspecteur des installations
classées pent demander, en cas de besoin, que des controles specifiques, des prélévements et analyses
solent effectués par un organisme dont le choix est soumis 3 son approbation s'il n'est pas agréé a cet
effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés
par ces opérations sont 4 la charge de l'exploitant.

2.7. - Coniriles inopings

L'inspecteur des installations classées peut demander & towt moment la réalisation, incpinée ou non, par
un organisme tiers choisi par lui-méme, des prelévements et analyses d'sffluents liguides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que l'exéeution de mesures de niveaux sonores. Il peut épalement demander le
controle de limpact sur le milieu récepteur de I'activité de lentreprise. Les frais occasionnés par ces
contrdles, inopinés ou non, sont 4 la charge de I'exploitant.

2.8. - Intforation dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire 4 P'esthétique du site ef tient
réguliererment & jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les
bitiments et installations entretenus en permanence. Les abords de I'établissement, placés sous le
contrdle de Vexploitant sont amépagés ef maintenus en bon état de propreté. Notamment les émissaires
de rejet et leurs périphéries font l'objet d'un soin particulier.

2.9, - Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer A toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant
I'bygiéne et la sécurité des travailievrs.



TITRE 11 : PREVENTION DE LA FOLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 : LIMITATION DES PRELEVEMENTS D'EATU

3.1. - Origing de 'approvisionnement en eau

I'eay utilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de distribution d'eau potable
de la ville de NOGENT SUR SEINE

La consommation d'eau annuelle, hormis les eaux d’extinction incendie, n'excédera pas 800 m”,

3.2. - Relevé des prélévements d'ean

Les installations de prélévement d'eaw doivent 8tre munies d'vn dispositif de mesure totalisateur. Le
relevé des volumes prélevés doit &tre effectné hebdomadairement.

Ces informations doivent 8ire inscrites dams un registre tenu & la disposition de linspection des
installations classées.

3.3. - Protection des réseaux d'eauw poiaitle

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout avtre équipement présentant des
garanties équivalentes deivent étre installés afin d'isoler les réseaux d'alimentation en eanx industrielles
de I établissement et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de l'eau dans
les réseanx d'ean publique.

Cette disposition conceme en particulier 1’ alimentation en ean des instaliations de traltement de surface.

ARTICLE 4 : FREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1. - Canalisations de transport de Auides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents pollués
ou susceptibles de I'Etre doivent 8tre étanches et résister & 'action physique et chimique par les produits
qu'elles contiennent.

Sauf exception moiivée par des raisons de sécunié, dhygidne ou de technique, les canalisations de
transport de fluides dangereux 4 intérieur de l'établissement doivent &tre adriennes.

Les différentes canalisations doivent &tre convenablement eniretenues et faire lobjet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles doivent étre repérées conformément aux 1égles en vigueur,



4.2, - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par 'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datds.

Ils seront tenus 4 la disposition de I'inspaction des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux de collecte fera apparaiire les secteurs collectés, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.

4,3. - Réservoirs

4.3.1. - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis & la réglementation des appareils
a pression de vapeur ou de gaz, ni 4 celles relatives au stockage des liquides inflammables doivent
satisfaire aux dispositions suivantes '

- sf leur pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai d'étanchéité 4 l'eau par
création d'une surpression égale 4 5 cm d'say,

- si leur pression de service est supérieure 4 0,3 bar, les réservoirs doivent :
. porter lindication de la pression maximale autorisée en service,

_ étre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré a une pression égale 4 an
moins 1,5 fois la pression en service,

4.32. - Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouvelés apres toute réparation notable ou dans le cas
ot le réservair considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

4.3.3. - Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére & pouvoir véritier leur niveau de remplissage a
tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.3 4. - Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions
violentes ou de donner naissance & des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, ddivent étre

implantés et exploités de maniére felle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

4.4, - Cuvettes de rétention

4.4.1. - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des aux ou des sols doit &tre
associé & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal 4 la plus grande des deux
valeurs suivantes

- 100 % de [a capacité du plus grand réservoir,
_ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.



4.42, - Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité
de rétention doit &tre au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas 800 litres mmimum ou égale i la capacité totale lorsque celle-ci est infétieure & 300

litres

443, - Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'slles pourraient contenir et
résister & 'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif d'obturation
qui doit étre maintenu ferme,

44.4. - L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) 4 une cuvette de rétention doit pouvoir éire
contrdlée 4 tout moment.

4.4.5. - Les réserveirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas €tre associés
4 une meme réfention,

4.4.6. - Les aires de chargement et de déchargement de véhicnles-citernes doivent étre étanches et
disposées en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une capacité de rétention étanche
qui devra étre maintenue wdée,

4.4.7. - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent
étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats et des eaux de

ruissellement.

4.5, — Dispositions spécifigues concernant I’ atelier de iraitement de surface

Les bains de prédégraissage et de dégraissage-phosphatant, les canalisations de liaison entre ces 2 bains
et la capacité de stockage destinée & recevoir la vidange des baing sont concernés par les dispositions
de I'article 4 4 et doiveni &ire placés au-dessus d’une capacité de rétention.

Le scl de I’ atelier de traitement de surface est constitué d’vn revétement inattaguable aux produits qui
y sont maoipulés,

ARTICLE § : COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1. - Réseaux de collecte

Tous les effluents aquenx doivent éire canalisés. Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer
les eanx pluviales et les autres catégories d’eauk.

En complément des dispositions prévues i l'article 4.1, du présent arrété, les réseaux d'égouts doivent
&tre concus et aménagés pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion doit permettee
Fisolement par rapport 4 l'exténieur du réseau des eaux pluviales.

5.2, - Bassin de confinement

La topologie et I'étanchéitd des terrains dans I'enceinte Péablissement doit permettre de confiner



l'ensemble des saux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, ¥ compris celles
utilisées pour l'extinction. Le volume minimal de ce confinement est de 3000 m3.

Une vanne doit permettre d’isoler le réseau des eaux phoviales de Iétablissement de Y extérieur. Son
emplacement doit étre signalée afin d’étre facilement repérable.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

6.1. - Obligation de traitement

Les effluents doivent faire lobjet, en tant que de bescin, d'un traitement permettant de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les eaux pluviales issues des voiries situées 4 Iinténeur de Iétablissement doivent avant rejet, transiter
par un décanteur-séparatenr d’hydrocarbures.

6.2, - Conception des instaflations de trailement

Les installations de traitement doivent étre congues pour fare face aux variations de débit ou de
composition des effluents 4 traiter,

6.3. - Eniretien ef suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement et périodiquement entretenues.

ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS

7.1. - Identification des efiluents

Les différentes catégones d'effluents sont

1°) les eaux exclusivement phuviales,

2°) les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des layabos et douches,

' 3°) les eaux résiduaires produites par Pinstallation de déminéralisation de Patelier de traitement de
surface.

Tout autre rejet est interdit.

Les eaux de ringage de I'atelier de traitement de surface sont recyclées et les bains de traitement sont
soit recyclés soit éliminés conformément a Varticle 12.2

7.2. - Dilution des effluents

1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions auvtres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a
1a bonne marche des installations de traitement.



7.3, - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, dans les nappes d'eaux souterraines est interdit.

T.4. - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent Etre exempts

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement
des paz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire 4 [a conservaiion des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indireciement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages,

De plus :

-ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou & sa reproduction ou i sa valeur
alimentaire,

- ils ne doivent pas provequer une coloration notable du milieu récepteur, ni éire de nature & favoriser
la manifestation d'odenrs ou de saveurs.

7.8, - Localisation des poinis de rejet

1°} les eaux pluviales et les eaux résiduaires produites par I'installation de déminérahsation de Iatelier
de traitement de surface sont rejetés dans le réseau pluvial communal avec un branchement unique,

2°} les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, sont rejetés avec un
branchement unique, dans le réseau d’assaimissement communal muni 4 son extrémité d’une station
d’épuration,

ARTICLE 8 : VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1. - Eaux exclusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODE DE MESURE
{en mg/l) B
MES 100 NFT 20105
DCO 300 NET 90101
Hydrocarbures totaux 10 NET 90114




8.2, - Eaux domestiques

Les eaux domestiques doivent &tre traitées et évacuées conformement aux instructions en vigueur
concernant l'assainissement collectif.

8.3. - Eaux résiduaires de Pinstallation de déminéralisation

Le rejet doit respecter les conditions suivantes :

DEBIT (m3/)) pH TEMPERATURE (°C)
<0,5 entre 5,5 et 8,5 <30
PARAMETRES CONCENTRATION (mg/l) FLUX (g/)
DCO 125 62,5
ME.S 35 17,5

Les méthodes de mesures sont identiques & celles fixées & I'article 8.1

ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REJET

9.1, - Poinis de prélévements

En amont de chaque branchement au réseau communal d’€évacuation des eaux, un point de prélévement
d'échantillons doit étre préva.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a éire aisément accessibley et permetire des interventions
en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées et du service chargé de la
police des eaux.



TITRE OI : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 10 ;: FREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

10.1. - Dispositions générales

10.1.1. - L'expleitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire I'émission de polluants a 'atmosphére.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et
canalisés. Sans préjudice des régles relatives a lhygi¢ne et 4 la sécurite des travailleurs, les rejets doivent
&tre conformes aux dispositions du présent arrété,

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

Le briilage 4 l'air Jibre est interdit.

10.1.2, - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour gue l'établissement ne soit pas A l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

10.2. - Conditiong de vejet

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent deivent étre prévis des points de prélévement d'échantillons
et cles points de mesure conformes 4 la norme N.F.X. 44052,

Ces points doivent 8tre aménagés de maniére i étre alsément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité, Toutes dispositions doivent également £tre poses pour faciliter lntervention
d'organismes extérieurs & [a demande de linspecteur des installations classées.

10,3, - Traitement des refets atmosphérigques

Les effluents atmosphériques doivent faire l'objet, en tant que de bescin, d'un traitement permettant de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

10.4. - Génératenrs thermigues

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispesitions
de larrété ministériel du 25/7/97 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la proiection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique 2910



10.4 1. - Constitution du parc de oénérateurs et combustibles utilisés

Puissance
thermigque Combustibles
en MW

(#1 : Chaudiere 0,136 Gaz naturel
G2 : Brileurs traitement de 0,690 Gaz naturel
surface
(73 ; Britleurs tunnel de séchage 1.4 Gaz naturel
et polymérisation

10,4 2. - Cheminégs
Elles daivent satisfaire notamment lfarrété ministériel du 25/7/97 modifié.

10.4.3. - Valeurs lirnites de rejet

Les puz issus des générateurs thermiques doivent respecter les normes suivantes

Concentrations Gl G2etG3
en mg/Nm3 +
Vapeurs tunnels
polymérisation
et séchage
NOyx en équivalent 150 mg/m’ 400 mg/m’
NO.

COV - 110 mg/m’

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes
- gAZ SEC

- température 273°K

- pression 101,3 KPa

-3 % de Oy pour G1

10.5. — Atelier de traitement de surface

Les vapenrs dégagées par les bains de traitement doivent &tre captées et rejetdes & 'extérieur par une
cheminée située sur la toiture du bitiment.



10.5.1. - Valeurs limites de rejga;

Les effluents issus des bains de traitement doivent respecter les valeurs suivantes

Paraméires Concentrations en
mg/m3
Acidité totale 0,5

exprimée en H

HF exprimé en F 5

10.6. — Auto-surveillance

L'exploitant fait réaliser annuellement un contréle gualitatif des rejets atmosphériques de la chaine de
traitement de surface et des émissions des tunnels de polymérisation et de séchage.

Les résultats de ce contrdle sont transmis  linspecteur des installations classées dans les denx mois qui

suivent les prélévements.



TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS J

ARTICLE 11: PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

11.1. - Consiruction et exploitation

Linstallation () doit &tre construite équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire
A l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité,

Les prescriptions suivantes sont applicables 4 linstallation :

- Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la Jimitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement,
_ |a circulaire dv 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées pour Ja protection de l'environnement.

11.2. - Véhicules et enging

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 lintérieur de
Pétabliszement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent &re conformes 4 la
réglementation en viguevr (les engins de chantier doivent répondre avx dispositions du décret n° 95-79
du 23 janvier 1995} et des textes pris pour son application.

11.3. - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication pac voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hant-parleurs,
elc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf gi leur emploi est exceptionnel et réserveé 4 la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

11.4, - Niveaux acoustiques

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérienre aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour { Emergence admissible pour
existant dans les zones & la période allant de 7 heures la période allant de 22
émergence réglementée 3 22 heures, sauf dimanches | heures & 7 heures, ainsi que
(incluant le bruit de et jours fériés les dimanches et jours fériés
I'¢tablissement)
supérieure 4 35 dB (A) et 6 dB (A) 4 dB (A)
inférieur ou égal &
45 dB (A)
supérieure 4 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB {(A)




11.5. - Contriles

L'inspecteur des Installations Classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une surveillance
péricdique de la situation acoustique solent effectués par un organisme ou une personne qualifié dont
le choix est soumis 4 son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant,

L'inspecteur des installations classées peut demander a lexploitant de procéder 3 une surveillance
périodique de 'émission gonore en limite de propriété de linstallation classée, Les résultats des mesures
gsont tenus i la disposition de 'Inspecteur des installations classées.



TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 12 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

12,1. - Généralités

Une procédure interne & l'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le

conditionnement, le transport, €t le mode d'élimination des décheats,

12.2. - Nainre des déchets produits

Référence Nature du déchet quantité annuelle Filiéres de
nomenclature produite traitement
20.03.01 Déchets ménagers divers DC2
20.01.01 Papiers cartons 100 m3 VALORISATION
d’emballapges
20.01.04 Emballages des matelas - VALORISATION
20.01.06 Ferraiiles 200 m3 YALORISATION
13.06.01 Huiles de mainfenance 400 | VALORISATION
08.01.04 Poudres de peinture 2t VALORISATION
11.01.04 Bain phosphatant + 20 m3 PHISICO-
(raisses CHIMIQUE
19.09.05 Résines usagces 6 bonbonnes REGENERATION
15.02.01 Filtres - VALORISATION

12.3 - Stockage des déchets

Les déchets et résidus de produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation cu leur
dlimination, dans des conditions ne présentant pas de fisques de pollution {prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d'une potiution des eaux superficielles et souferraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Tout stockage prolongé de déchets 3 Vintérieuc de I établissement est interdit.

12.4 — Transport

Le transpori des déchets jusqu’d I"éliminateur, est effectué par un transporteur déclaré au titre du
décret n°9R-679 du 30/7/98 sauf'si:

- la quantité par transport de déchets dangereux(1) est inférieure & 100 kg

- la quantité par transport de déchets autres que dangereux est inférienre a 500 kg

- Yexploitant assure lui-méme le transport de ses déchets

_ les déchets sont des huiles usagées collectées par un ramasseur agréé

(1} art 1 du décret du 15/5/97



12.5 - Elimination

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou recyclés que dans une installation classée autorisée ou déclarée
i cet effet au titre de la législation relative aux insiallations classées. Il appartient 4 l'exploitant de s'en.
assurer et d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

Dans ce cadre, il justifiera, 4 compter du 17 juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'atticle L541-1
du Code de I’Environnement, dea déchets ms en décharge.

Nonobstant les indications de Farticle 12,2, les déchets d'emballages des produits seront valorisés ou
recyclés dans les filiéres agréées, conformément 3 la réglementation en vigueur. L'exploitant organise
le tri et 1a collecte de ces déchets 3 l'intéricur de l'installation de maniére 4 favoriser la valorisation ou
le recyclage.

Toute incindration & I'air libre ou dang un incinératenr non autorisé auv titre de la 1égislation relative anx
installations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite,

12.6 ~ Compiabilité — Auto-surveillance

Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations snivantes

- codification selon la nomenclature officielle publide au J. O. du 11 novembre 1997

- type et quaniité de déchets produits

- opération ayant généré chaque dechet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets

- date des différents enlévements pour chaque type de dechets

- nom et adresse des centres d'élimination

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées,

Conformément 3 'arrété ministériel du 4/4/85 relatif au contedle des circuits d’élimination de déchets
aénérateurs de nuisances, lors de la remise de déchets générateurs de nuisances a un tiers, il est £tabli
un borderean de suivi. Ce bordereau visé par les opérateurs intermédiaires, accompagne les déchets
jusgu’a Pinstallation destinataire (centre de transit, de regroupement, de pré-traitement ou d’élimination),
Si le producteur des déchets n'a pas requ en retour dans un délai de 1 mois, I'exemplaire du bordereau
de suivi certifiant la prise en charge des déchets par U'exploitant de I'installation destinataire, celui-ci le
signale & ’inspecteur des installations classées. Si installation destinataire est un cenfre de transit, de

regroupement ou de pré-traitement, le délai est de 3 mois.

Ces bordereaux sont tenus a la disposition de 'inspecteur des installations classées pendant 3 ans.



12.7 - Déclaration trimestrielle

La pm.ducl;inn de déchets dans 1’établigsement, leur valorisation, leur élimination (y compris interne &
I’ établissement), feront I’objet d’un bilan trimestriel transmis  'ingpection des installations classées dans
le mois suivant fa fin de chaque trimestre suivant le modéle joint en Annexe.



TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 13 : DISPOSITIONS GENERATES

13.1 - Clétures

Afin d'en interdire I'accés, I'établissement est entouré d'une cldture efficace et résisiante, d'une hauvteur
minimale de 2 métres.

13.2 - Gardiennage

En I'absence de gardiennage en dehors des heures de travail, toutes les issues sont fermées & clef,

13.3 - Acces, voies et aires de circulation

A Pmtérieur de l'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies daccés sont nettemnent
délimitées entretenues en bon £tat, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
{filts, emballages,...) suscepithle de géner la circulation.

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services de secours. Des aires de circulation
sont aménagées sur le périmétre des bitiments pour que les engins des services d'incendis poissent
évoluer sans difficulte.

Les voies ont les caractéristiques suivantes :

- largeur de la voie de roulement > 4,00 m

~ rayons intérieurs de giration > 11,00 m

- hauteur libre > 3,50 m

- pente < 10%

- force portante > 13 kN

- résistance au poingonnement = 100 kN sur un disque de diametre 20 cm

13.4 - Régles de circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Ces régles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par des moyens approprics (panneaux de signalisation, marquage
a1 sol, consignes,...).

En particulier tonttes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
pussent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

13.5 — Zones de stockage

Les matiéres premiéres, les produits finis ou toutes matiéres combustibles en qoantités supérieures
dquivalentes A la production d’1 journée sont stockés dans les locaux repérés «A», «C3» ot «Cé» sur le
plan annexé.



Le stockage des gaz inflammables liquéfiés est realisé dans un local extérieur largement acré et
cadenassé. Ce local est situé 4 au moins 8 m des limites de propriété.

L’ acétyléne, les avtres gaz inflammables et I’ oxygéne sont entreposés séparément. Ces séparations sont
constituées soit par une distance de 8 m goit par un mur plein sans ouverture coupe feu 2h.

ARTICLE 14 : DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

14.1. - Exutoires de fumées

Les toitures des batiments «A», «C3» et «Cd» comportent au moins sur 2 % de leur surface, des
éléments permettant, en cas d’incendie, I &vacuation des famées {par exemple, matériaux légers fusibles
sous 'effet de la chaleur). Sont intdgrés dans ces éléments, des exutoires de fumées et de chaleur a
commande automatique et manuelle dont la surface représente au meins 0,5 % de la toiture, Les
commandes manuelles de ces exutoires doivent étre facilement accessibles depuis les issues de secours
et sipnalées.

Le batiment «A» est équipé d’écrans de cantonnement pour limiter la diffiusion latérale des gaz chauds
et améliorer le désemfumage.

14.2, - Résistance au fen

Le batiment «A» et séparé du bitiment «Cl» par un mur coupe feu de degré 2 h auto-stable, dépassant
de 1 m Iz toiture. Sa struciure et sa tolture sont réalisées en matérinux classé «M O». Les portes donnant
aceds 4 ce biitiment sont coupe feu de degeé 1 h et sont munies de ferme-porie ou d'un systéme
équivalent.

La chaufferie est située dans un Jocal exclusivement réservé i cet effet, isolé du reste du bitiment par
des murs coupe-feu 1 b La porte d'acces de ce local est située sur la face extérieure du bitiment.

14.3, - issues de secours
Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point des locaux
industriels ne soient pas distants de plus de 50 m de Pune d’elles, et 25 m dans les parties formant un

col-de-sac. Le bitiment «A est équipé de 2 sortie vers | extérieur au mininin.

Les portes servant d’issues vers 'extérieur s ouvrent dans le sens de }a sortie.

ARTICLE 15 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

15.1, - Chauffage des locaux

A PPextérieur de la chanfferie sont installés

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter I’écoulement du
combustible,



- un dispositif sonore d’avertissement en cas de mauvais foncticnnement des brilleurs, ou un autre
systéme d’alerte d’efficacité équivalente,

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible.

Le chauffage des bitiments «A», «C3» et «C4» ne peut Etre réalisé que par ¢au chaude ou vapeur, ou
tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. En cas d’utilisation de pammeaux radians,
I’excploitant doit pouvoir démontrer & tout moment que le rayonnement thermique de ces appareils ne
présente aucun risque de genése d’un incendie dans les lieux o ils sont installés,

15.2. - Installations électriques

L'installation électrique et le matériel utilisé sont appropriés avx risques inhérents aux activités
eXercees.

L'équipement électrigue des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme
a larrété mimstériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de ta Kgislation sur les installations classées susceptibles de présenter
des risques d'explosion (J.O. du 30 avril 1980).

Les circuits "basse tension" dowent éire conformes 4 la norme NF-C 15100, les circuits "moyenne
tension" et "haute tension”, aux normes NF-C 13100 et NE-C 13200,

Les installations sont efficacement protégées contre les risques lids aux effets de 'éleciricité stafique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre.

Un intermipteur général situé & l'extérieur des bitiments doit permetftire la mise hors tension de
l'exploitation. 11 doit &ire clairement signalé par une affiche indélébile : "coupure générale électrique”.

Toute installation ou appareillage conditionnant 13 séeurité doit pouvoir Etre maintena en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Le matériel et les canalisations €lecingues doivent étre mainfenus en bon état ef rester en permanence
conformes 4 lenrs spécifications d'origine.

Un contrdle est effectué au minimum vne fois par an, par un organisme agréé qui doit trés explicitement
mentionner les défectuosités relevdes dans son rapport de contrdle, Il doit &tre remédié a toute
défectuosité constatée dans les plus brefs délais.

15.3, - Proteciion contre la foudre (A M. du 28/01/1993)

15.3.1. - Les mstallations sur lesquelles une agression pac la foudre peuvent &tre 3 l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, direclement ou indirectement, 4 la stireté des installations, 3
la sécurité des personnes ou 4 la qualité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

15.3.2. - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent &tre conformes a la norme frangaise C 17-
130 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de [a Communauté européenne et présentant des
garaniies de sécunté équivalentes,

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement,



construction, ensemble d'éguipements et constructions ne présentant pas vne cenfiguration et des
contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent
&tre étudides par la méthode compléte de la sphére fictive. 1l en est également ainsi pour les réservoirs,
iours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures en éiévation dont la dimension verticale
est supérieure A la somme des dewx autres.

La protection doit &tre de niveau I, conformément & 'étude préalable du 11/10/9% annexée au dossier
de demande d’autorisation.

15.3.3. - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées a ['article 15.3.1. ci-
dessus fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise C 17-
100 adapié, le cas échéant, au type de systeme de protection mis en place, Dans ce cas la procédure est
décrite dans vn document temu & la disposition de [inspection des instaliations classées.

Cetie vérification doit également étre effeciuée aprés lexéeution de fravaux sur les bitiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre
Ia foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces bitiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations.

15.3.4. - Les piéces justificatives du respect des articles 15.3.1, 153.2 et 13.3.3 ci-dessus sont tenues
a la disposition de l'inspectenr des installations classees.

Un rapport de contrle justifiant le respect des précomsabions et recommandations données par les

paragraphes 7 et 8 de 1étude préalable du 11/10/99, doit &tre transmis & 'inspecteur des installations
classées dans un délai d’1 mois, & compter de [a notification du présent arrété.

ARTICLE 16 : REGLES ET CONSIGNES D’EXPLOITATION

16.1. - Dispositions générales

Les consipnes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, sont obligatoirement écrites
et comportent explicitement la liste détaillée des contrdles a effectuer, en marche normale, dans les
périndes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la suite dun arrét, aprés des travaux d'entretien
ou de modification, de fagon 4 vérifier que ces installations restent conformes aux dispositions du présent
arréts, Elles sont portées a la connaissance du personnel.

16.2, - Prévention des incendies - permis de fen

16.2.1. - Saufle cas échéant -dans les batiments «A», «B», «C3» et «C4b», il est interdit d”apporter des
feux nus ou de fumer. Cette consigne est affichée dans les zones considérées.

16.2.2. - Dans le cas de travaux par points chauds, Pexploitant délivre un permis de feu pour une durée
précisée avec fixation de consignes particuliéres.

16.2.3. - Des consignes précisent 1a conduite A tenir en cas d’incendie. Elles sont rédigées de maniére
compréhensible pour toul le personnel afin que les agents désignés soient aples & prendre les
dispositions nécessaires. Elles comprennent notamment les moyens d’alerte, le numéro d’appel des
pompiers et les moyens d’extinction & utiliser.



Ces consignes sont affichées 4 proximité de I'appareil téléphonigue ainsi que dans les zones de passage
les plus fréquentées par le personnel,

16.3. - Régles de stockage

Les marchandises entreposées {matiéres premiéres, produits finis ou toutes matiéres combustibles)
forment des blocs limités d’une surface maximale de 250 m” au plus. Ces blocs sont séparés par des
allées d'une largeur de 2 m.,

ARTICLE 17 : FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veille & la qualification professionnelle et & [a formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté 4 la conduite ou 4 la surveillance
d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte 3 la santé et 3 la sécurité
des perscnnes. Cette formation deit notamment comporter :

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arréte ainsi qu'un entrainement réguiier au maniement des moyens d'intervention affectés a lenr unité,

ARTICLE 18 : MOYENS DE SECOURS

18.1. — Matériel de lutte contre I'incendie

Les batiments «A», «C3» et «C4» sont équipés de Robinets d’Incendie Armeés.

Des extincteurs approprids aux risques sont répartis dans les locaux 4 raison d’aw moins 1 extincteur par
tranche de 250 m®, 1 extincteur & poudre est disposé a proximité du stockage des gaz inflammables.

Les personnels susceplibles d’attaquer un feu de mousses polyuréthanes doivent porter des appareils de
respiration autonomes et des vétements appropriés.

18.2. — Ressources em eau

Afin d’assurer |3 défense contre Pincendie, I*établissement doit disposer d*un débit de 660 m’fh pendant
4 h, Cette ressource doit &tre assurée par 'une des solutions suivantes ou par leur combinaison :

- un réseau de distribution d’eau sous une pression minimum d'1 bar, comportant des poteaux
d’incendie diamétre 1900 mm normalisés WES 61-213 pigués sur des canalisations de diameétre an
moing égal. Au moins deux poteaus dorvent étre implantés § moing de 200 m de ' &tablissement,

- une réserve d'eau d’incendie accessible & 2 engins d’incendie, situé 4 moins de 400 m de
I’établissement. Dans I’hypothése cu celle-ci serait constituée par un cours d’ean, un aménagement
specifique permettant le pompage de la ressource en eau demandée, répondant avx critéres de la
DDSIS, doit &tre réalisé.

L exploitant tient 4 jour, & la disposition de des services d’incendie et de secours et de ['inspecteur des
installations classées, un inventaire et un plan des ressources en eau disponibles.



TITRE VIII : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 19 :

L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d'autorisation et le présenter 4 toute
réquisition. de I'Inspectewr des Installations Classées, aux visites duguel il devra soumettre son
établissement.

Article 20 ¢

Le bénéficiaire se conformera avx lois et réglements intervenus ou @ intervenir sur les Instaliations
Classées.

En outre, en application de l'article 18 du 21 septembre 1977, Adminisiration peut prescrire, en tout
temps, toutes mesures ou dispositions additionnelles awx conditions énoncces au présent arrétd, qui
seraient reconnues nécessaires dans lintérét de la sécurité publique ou pour diminuer les inconvénients
résultant du voisinage de cette installation et ce, sans que I'exploitant puisse prétendre de ce chefa un
dédommagement quelconque.

Article 21 ;

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois 3 dater de Ia notification & Pexploitant et de la publication de l'avis au public dans la presse locale.

Article 22 :

Une expédition de cet arrété, accompagnée d'un exemplaire de la demande ef des plans y anmexes, gera
déposée aux archives de la Mairie de NOGENT SUR SEINE pour y &re tenue i la disposition de toute
personne intéressce.

A la porte de cette Mairie sera affichée, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait de l'aréte et
des prescriptions auxquelies l'installation est soumise.

Un procés verbal relatant laccomplissement de ces formalités sera adressé & la Préfecture -Direction des
Politiques Publiques et des Affaires Economiques - Bureau de la Protection de YEnvironnement.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, dans ladite installation par les soins du
héngficiaire de l'autorisation.

Un avis portant 3 la connaissance du public Yautorisation accordée  la Société SEDAC FRANCE sera
inséré aux frais de celle-ci dang deux journaux locaux.






Article 23

Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture de 1’ Aube,

Monsieur le Maire de NOGENT-SUR-SEINE,

Madame la Sous-Préfete de NOGENT-5UR-SEINE,

Madame la Directrice Régicnale de I'Industrie, de la Recherche ef de I'Environnement,

sont chargés, chacun en ¢ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété,

Expédition en sera également adressée, 3 titre d'information 4 Monsieur le Directeur
Départemental des Services d'Incendie et de Secours.

Un exirait de cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

TROYES,le 90 MAT 2002

POUR AMPLIATION : Pour le Préfet,
Pour le Préfet, Le Secrétaire Geénéral,
Pour le Chef de Burean,

Par déelégation,

Olivier NICLI Signeé : Olivier JACOB
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